
POSTAJA/STATION

** Lavamünd - Badesee 

Dravograd    
* Begant 

Otiški Vrh
Šentjanž pri Dravogradu 

Bukovska vas 
Sv. Jedert 

Pameče Fancat 
Pameče 

Sl. Gradec Murko 
Sl. Gradec 

Zlatoper 
Šmartno pri Sl. Gradcu 

Tomaška vas lipa 
Tomaška vas 
Turiška vas 

Dovže Lovrenc 
* Dovže K  

Straže 
Šentilj pod Turjakom K 

Mislinja 
* G. Dolič 

Završe/Huda Luknja 
Paka/Vel. Lampret 

Paka/Vel. 
Paka/Vel. Kovač 

Trebeliško 
Selo/Vel. 
Šalek K. 

Velenje 
Velenje pošta 

Velenje trž. 
Velenje Rud. dom 

Velenje Novi jašek 

ČAS/TIME
dopoldan/morning popoldan/afternoon

09:50 17:20

10:04 17:34
10:07 17:37
10:09 17:39
10:10 17:40
10:12 17:42
10:13 17:43
10:15 17:45
10:16 17:46
10:18 17:48
10:21 17:51
10:24 17:54
10:26 17:56
10:28 17:58
10:29 17:59
10:31 18:01
10:33 18:03
10:35 18:05
10:37 18:07
10:38 18:08
10:40 18:10
10:43 18:13
10:45 18:15
10:47 18:17
10:49 18:19
10:51 18:21
10:53 18:23
10:54 18:24
10:55 18:25
10:57 18:27
10:59
11:01
11:03

11:05

ČAS/TIME
dopoldan/morning popoldan/afternoon

09:07 16:49

08:53 16:35
08:50 16:25
08:48 16:23
08:47 16:22
08:45 16:20
08:44 16:19
08:42 16:17
08:41 16:16
08:39 16:14
08:36 16:11
08:33 16:08
08:31 16:06
08:29 16:04
08:28 16:03
08:26 16:01
08:24 15:59
08:22 15:57
08:20 15:55
08:19 15:54
08:17 15:52
08:14 15:49
08:12 15:47
08:10 15:45
08:08 15:43
08:06 15:41
08:04 15:39
08:03 15:38
08:02 15:37
08:00 15:35

15:26
15:24
15:22

15:20

VELENJE–LABOT/LAVAMÜND

	 Postaja, kjer je možno naložiti kolo na avtobus.
	 Stations, where bicycles can be loaded.
 	 Možnost prevoza kolesa z vlakom.
	 Possible transfer with bike on train.

* Vstop/izstop vedno samo na avtobusnem postajališču  
pred gostilno (desna stran v smeri proti Slovenj Gradcu).
Embarking and alighting at the bus stop in front of  
the inn, in the direction towards Slovenj Gradec.
** V Labotu/Lavamünd je možen prestop na  
kolesarski avtobus proti Volšperku/Wolfsberg.
Possible to change to the bicycle bus  
towards Wolfsberg/Volšperk in Lavamünd.

Vozi vsak dan od 1. 7. do 31. 8. 2026 ter ob  
sobotah in nedeljah med 6. in 28. 6. ter 5. in 27. 9. 2026. 
Bus operates daily from 1st of July until 31st of August and  
on Saturdays and Sundays in June between 6th and 28th of June  
and in September between 5th and 27th of September 2026.

Vozni red  
AVTOBUSA
B U S  T I M E T A B L E

www.strekna.si

TRANS-BORDERS+Skeniraj za E-vozni red  
Scan for Bus E-schedule

od
 6.

 ju
nij

a

Projekt TRANS-BORDERS+ se izvaja v okviru Interreg programa Srednja Evropa (CENTRAL EUROPE) 2021-2027 in je sofinanciran s sredstvi  
Evropskega sklada za regionalni razvoj. | V razširjenem partnerstvu želimo nadgraditi uspešno zgodbo prvotnega projekta in nadaljevati  

s prizadevanji za izboljšanje čezmejnega javnega potniškega prometa med večmodalnimi vozlišči na čezmejnem območju Slovenija-Avstrija.  
V projektu so moči združili partnerji iz dveh obmejnih regij: ena povezuje Nemčijo, Češko in Poljsko, druga pa Avstrijo, Slovenijo in Italijo.

www.rra-koroska.si/projekti/trans-borders

V Dravogradu je možen  
prestop na vlak. Vozni red na | 
Possible change to train in Dravograd. 

Train schedule on: www.strekna.si

V Labotu/Lavamünd je možen prestop na 
kolesarski avtobus (Radbus Lavanttal)  
proti Volšperku/Wolfsberg. Vozni red na |

Possible change to the bicycle bus (Radbus 
Lavanttal) towards Wolfsberg/Volšperk in 
Lavamünd. Bus schedule on: 
www.kaerntner-linien.at

30 sedežev
SEATS

16 koles
Prikolica za

TRAILER FOR 16 BICYCLES

Brezplačen�  
prevoz koles
FREE BICYCLE TRANSPORT


